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ORGANIZOWANE PRZEZ NARODOWY INSTYTUT FRYDERYKA CHOPINA
Warszawa ® FiLHARMONIA NARODOWA, SALA KONCERTOWA Warszawa ® ZAMEK KROLEWSKI, WIELKA SALA
22 lutego, copz. 19.30, KONCERT SYMFONICZNY, 1 marca, conz. 17.00, RECITAL FORTEPIANOWY,
Rafat Blechacz rorTerian, Orkiestra Symfoniczna Leif Ove Andsnes, W PRoGRAMIE: Schumann, Janacek,
Filharmonii Narodowej | Antoni Wit pYRYGENT Schumann, Chopin
- S ]
W pRoGRaMIE: Schumann, Chopin Warszawa e TeaTR WIELKI - OPERA NARODOWA,
23 lutego, conz. 19.30, KONCERT SYMFONICZNY, SALA IM. STANISEAWA MONIUSZKI
| relic Sinfonia Varsovia | George
vo Pogorelié Forrcpian, Sinfonia Varsovia | Georg 1 marca, copz. 20.00, KONCERT GALOWY,

Tchitchinadze pyrveenT W PROGRAMIE: Schumann, Chopin - .
Yundi ForTEPIAN, Dang Thai Son FORTEPIAN HISTORYCZNY,

24 lutego, copz. 17.00 RECITAL FORTEPIANOWY, Garrick Ohlsson rorTeriAN, Orkiestra XVIII Wieku | Frans

Murray Perahia, W PROGRAMIE: J. S. Bach, Beethoven, Chopin ~ Briiggen DYRYGENT, Orkiestra Symfoniczna Filharmonii
Narodowej | Antoni Wit oyrvcenT, W pRocRAMIE: Chopin

24 lutego, conz. 21.00 RECITAL FORTEPIANOWY, K :

. . ) - Koncerty fortepianowe oraz utwory solowe

glottzAnderszewskl, W ProGRAMIE: J. S. Bach, Schumann, KONCERT ORGANIZOWANY WSPOLNIE Z TEATREM WIELKIM
eethoven -OperA NARODOWA

25 lutego, conz. 19.30 RECITAL CHOPINOWSKI

Garrick Ohlsson
26 lutego, 600z 19.30 KONCERT SYMFONICZNY °h°"'" na instrumentach historycznych

Kevin Kenner FORTEPIAN HISTORYCZNY, Pierwsza w historii prezentacja utworéw na fortepian
Nelson Goerner FORTEPIAN HISTORYCZNY, z orkiestra w autentycznym brzmieniu z epoki
Janusz Olejniczak FORTEPIAN HISTORYCZNY, - tournée Orkiestry XVIIl wieku w Polsce | Frans
Orkiestra XVIII Wieku | Frans Briiggen pyRYGENT Briiggen ovrycent, Dang Thai Son, Janusz Olejniczak,
W ProGRAMIE: Dzieta wszystkie Fryderyka Chopina Nelson Goerner, Kevin Kenner ErarD 1849

na fortepian z orkiestr.
p d 22 lutego ® FILHARMONIA BAETYCKA IM. FRYDERYKA CHOPINA

Podobne koncerty Narodowy Instytut Fryderyka Chopina w GDANSKU
zorganizowat w Gdansku, Bydgoszczy, Krakowie i Katowicach
23 lutego ® FILHARMONIA POMORSKA IM. |GNACEGO

27 lutego, copz. 19.30 KONCERT SYMFONICZNY, JaNA PADEREWSKIEGO W BYDGOSZCZY

Nikolai Demidenko rForTEPIAN, Evgeny Kissin FORTEPIAN,

Orkiestra Symfoniczna Filharmonii Narodowej | Antoni 25 lutego ® FILHARMONIA IM. KAROLA SZYMANOWSKIEGO
Wit pvrveeNT | W PROGRAMIE: Koncerty fortepianowe w KRAKOWIE

Fryderyka Chepina 27 lutego ® SALA KONCERTOWA AKADEMII MuzYCZNEJ
28 lutego, copz. 19.30 RECITAL CHOPINOWSKI M. K. SZYMANOWSKIEGO W KATOWICACH

Daniel Barenboim

Zelazowa Wola ¢ Dom Uropzenia FRYDERYKA CHOPINA I” M I EDZYNARODOWY Ko N GRES

1 marca, godz. 11.00, RECITAL CHOPINOWSKI,
Nadzwyczajny recital chopinowski Garricka Ohlssona CHorIN 1 810-2010

na instrumencie historycznym transmitowany na antenie
rozgtosni zrzeszonych w Europejskiej Unii Radiowej IDEE - INTERPRETACJE - ODDZIALYWANIA

i przekazany do retransmisji do wszystkich radiostacji swiata 25 lutego - 1 marca

UNIWERSYTET WARSZAWSKI,
UL. KRAKOWSKIE PRZEDMIESCIE 26/28, WARSZAWA
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Chopin!

Obp REDAKCUI

Wcigz wspotczesny | mtody

Szanowni Panstwo,

Jestem gteboko przekonany, ze skoro trzymajq dzié Pahstwo w reku

premierowy numer ., Mazgazynu Chopin”, dzielg PaAstwo te same co i my

uczucia: radoéci, dumy, emocjonujgcego oczekiwania. Przeciez na ten

niezwykty tydzien - serie Koncertéw Urodzinowych wraz z catg ferig

otaczajacych wydarzeh - przygotowywalismy sie od wielu miesigcy,
a nawet lat! Oktadka z mtodziehczg, usmiechnieta twarzg Chopina

wyroznia wiec z ttumu tych wszystkich, ktérzy w postaci Fryderyka widza

fascynujacq obietnice odkrywania wcigz nowych a zarazem wcigz

niezmiennych wartosci. Tego, co Karol Szymanowski z lapidarng trafnoscia

nazwat .zagadka wiecznej wspotczesnosci”. Bo w istocie wolno nam dzis

powiedzie¢ z catym przekonaniem, ze Chopin przez swoja

uniwersalng i genialng muzyke pozostaje wcigz
wspotczesny i wcigz mtody. Nawet po 200 latach.

Przygotowujac w Narodowym Instytucie Fryderyka Chopina program
chopinowskiego jubileuszu wcigz dotykaliémy na rozmaitych polach

polskiego zycia kulturalnego stref deficytu. .Magazyn Chopin” ma jedna

z takich sfer wypetnic: dzi$ oddajemy w Panstwa rece numer ,zerowy”,
bedacy z jednej strony rodzajem przewodnika po urodzinowych
uroczystosciach, ale z drugiej stanowigcy zapowiedz ciggu dalszego.
Chcemy by magazyn ten, ukazujac sie od marca 2010 w formie

comiesiecznego dodatku do Tygodnika ..Polityka”, prowadzit Czytelnikdw

chopinowskim tropem w strone fonografii, wydarzen koncertowych, historii,

europejskich szlakdw kompozytora, by stat sie zarazem biezaca kronika

wydarzen tego niezwyktego roku. By informowat i prowokowat, by zachecat
do stuchania, ale i pisania - nawet jesli jeszcze nie muzyki, to przynajmniej
komentarzy, recenzji i polemik na naszej internetowej stronie.

Wierze, ze odnajda Panstwo na tych stronach nie tylko klucz do blizszej
przyjazni z Bohaterem tego roku, ale takze z przyjemnoécia siegng po teksty
starych i nowych znajomych: znanych dziennikarzy muzycznych,
kompetentnych autordéw, petnych temperamentu publicystow.

Zycze Panstwu porywajacego stuchania i wciggajacej lektury,

S

Andrzej Sutek

Dyrektor Narodowedp Instytytu Fryderyka Chopina

Andrzej Sutek | DIRECTOR OF THE FRYDERYK
CHOPIN INSTITUTE. Chopin - still fresh and con-
temporary! Ladies and Gentlemen, | am confident
that since you are now holding in your hands the
opening issue of the Chopin Magazine, you must
share with us the feelings of joy, pride and exhila-
rating expectancy. After all, we have been waiting
for months (or even years!) fo s thrilling week of
Birthday Concerts and a whole feast of accompany-
ing events. The Magazine cover with young Chopin’s
smiling face is a sign differentiating those who see
in Chopin a fascinating promise of discovering val-
ues which are ever new, and yet timeless; of finding
the elusive quality which Karol Szymanowski termed

with succinct accuracy “the mystery of eternal con
temporariness”. For today we can confidently assert
that through his brilliant music and universal appeal
Chopin still remains fresh and contemporary, even
after 200 years

While preparing this anniversary programme in the
Fryderyk Chopin Institute, we kept coming across
various “deficit areas” in the Polish cultural life. The
Chopin Magazine is supposed to fill in one of such
areas. Today we are presenting you with the opening
issue, which on the one hand is a guide to the an-
niversary events, and on the other a prelude to what
will follow. We would like the Magazine, which will
be a monthly supplement to the “Polityka” weekly,

to guide the readers along Chopin’s path towards
albums, concerts, history and places connected
with the composer, and to be a current record of the
events of this special year. We want it to be informa

tive and stimulating, to encour readers to listen
and to write - if not music, then perhaps commen-
taries, reviews and opinions on our website.

I trust that on the pages that follow you will not only
find the key to a closer friendship with this year's Ce-
lebrity, but also enjoy the material written by well
know music journalists, knowledgeable authors and
fervent columnists

I hope you will find the music inspir
ing captivating,

ing and the read
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Bronistaw Komorowski | Marszatek Sejmu

.Dzieta Chopina to armaty ukryte w kwiatach” - tak brzmiata
stynna metafora z czaséw kompozytora. | miata ona charakter
wielkiego wyréznienia. Poniewaz w tamtych czasach, jak mo-
wit Ignacy Jan Paderewski, .zabraniano nam Stowackiego,
Krasinskiego, Mickiewicza”. Lecz nie wzbroniono Chopina!
W burzliwe] historii Polski dzieta Mickiewicza nieraz byty
zdejmowane z afiszy. Natomiast Chopin - cho¢ przeciez tez
wzywat do odzyskania wolnosci i niepodlegtosci - nie byt przez
zaborcéw zwalczany.

Dzi$ na nowo zadajemy sobie pytania o zrddta fascynacji mu-
zyka Chopina. Zadajemy sobie pytania o jej znaczenie nie tylko
dla nas tutaj, lecz i dla rzesz melomanow z catego Swiata, cig-
gnacych w tym roku nad Wiste i Utrate, by na nowo odkrywacd
mysl geniusza muzyki urodzonego w mazowieckim dworku.

Dzieta Chopina
to armaty ukryte
w kwiatach

Bronistaw Komorowski | SPEAKER OF THE SEJM “Chopin’s works are
cannons concealed amid blossoms” was the famous metaphor coined dur-
ing the composer’s lifetime. And it was meant as a great tribute. In those
times, as Ignacy Paderewski said, “the works of Stowacki, Krasinski and
Mickiewicz were banned”, but Chopin’s music was not! Mickiewicz's plays
were frequently taken off by the censors, but Chopin - although he also
spoke up for Poland’s freedom and independence - was not banned by the
foreign invaders. Today we ask ourselves again what makes Chopin’s music
so fascinating. We wonder about its meaning not only for us here, but also
for the multitudes of music enthusiasts from all over the world, flocking
this year to the land of the Vistula and the Utrata to rediscover the music
genius bornin a little Masovian manor house.

ol

Waldemar DQbI'OWSki | Przewodniczacy Komitetu
Obchoddéw Chopin 2010, dyrektor naczelny Teatru Wielkiego -
Opery Narodowej,

Jeden z najwybitniejszych wykonawcow muzyki Fryderyka
Chopina - Artur Rubinstein - we wstepie do ksigzki Kazimie-
rza Wierzynskiego Zycie Chopina napisat: .spotykatem sie
z niezrozumieniem Bacha w pewnych srodowiskach, z matym
wzieciem Mozarta we Wtoszech, zdziwng antypatig do Brahm-
sa w krajach tacinskich, z nienawiscig do Czajkowskiego we
Francji - Chopin panuje wszedzie. Ten najbardziej narodowy
kompozytor jest jednoczeénie najbardziej kosmopolityczny.
Zawsze uderzato mnie to zjawisko, gdy gratem mazurkiw Chi-
nach, polonezy w Japonii, ballady w Australii albo w Potudnio-
wej Afryce”.

Waldemar Dabrowski | CHAIRMAN OF THE CHOPIN 2010 CELEBRATIONS
COMMITTEE, GENERAL DIRECTOR OF THE TEATR WIELKI - POLISH
NATIONAL OPERA. Arthur Rubinstein wrote in his foreword to “Chopin’s
Life” by Kazimierz Wierzynski: | have met with lack of understanding for
Bach in some places, with slight enthusiasm for Mozart in Italy, with a cu-
rious antipathy to Brahms in Latin countries - but Chopin has a hold on
the hearts of men everywhere. This most national of composers is also
the most cosmopolitan. It always struck me when | played his mazurkas in
China, polonaises in Japan, ballades in Australia or South Africa.

Chopin’s works are ever vibrant, able to open hearts and minds. The value
of his music does not fade, but still grows and inspires artists from differ-
ent fields of art and different continents. One of the tributes to his music
is an impressive number of the Chopin Year honorary committees, which
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Iwdrczos¢ Chopina jest wartoscig
wcigz pulsujgcg, otwierajgcq
serca | umysty

Twoérczosé Chopina jest wartoscig weigz pulsujaca, otwieraja-
cg serca i umysty, ktérej znaczenie nie wybrzmiewa, ale nadal
roénie i stanowi zrédto inspiracji dla twércéw réznych dziedzin
sztuki ze wszystkich kontynentéw. Dowodem fenomenu jego
muzyki jest liczba powstatych na catym $wiecie komitetow
honorowych Roku Chopina - blisko 40, z wybitnymi postacia-
mi zycia spotecznego i kulturalnego: Bernardo Bertoluccim,
Umberto Eco, Frankiem Gehry, Placido Domingo, Krystianem
Zimermanem, Maurizio Pollinim, Marthg Argerich, Valerym
Gergee'vem, by wymieni¢ tylko kilku.

Ignacy Jan Paderewski napisat 100 lat temu, w czasach dla
Polski dramatycznych: .Szopen moze nie wiedziat, jakim byt
wielkim. Ale my wiemy, ze on wielki naszg wielkoécig, ze on
silny naszg sitq, ze on piekny naszym pieknem. Dzisiaj w wol-
nej Polsce to my potrzebujemy Fryderyka Chopina - wielko-
Sci, sity i pigkna jego dziet”. Obchody 200. rocznicy urodzin
kompozytora to okazja by potaczy¢ Chopina z naszym krajem,
przetamac wcigz silne stereotypy i mity, by pokaza¢ Swiatu

Polske z perspektywy inspirowanej jego dzietem.

comprise such celebrities as Bernardo Bertolucci, Umberto Eco, Frank
Gehry, Placido Domingo, Krystian Zimerman, Maurizio Pollini, Martha
Argerich and Valery Gergeev.

A hundred years ago, during a turbulent period in Polish history, Ignacy
Jan Paderewski wrote: Perhaps Chopin did not realize his own greatness.
But we know he was great with our greatness, strong with our strength,
beautiful with our beauty. In the free Poland of today we need Fryderyk
Chopin - we need greatness, intensity and beauty of his works. Chopin’s
200th birthday celebrations are an opportunity to present the composer
against the background of his home country, to overcome stereotypes and
dispel myths, and to show Poland through the lens of his music.



FRYDERYK’S MANY FACES. Fryderyk Chopin is
universally known as a unique pianist and a bril-
liant composer. But he was also endowed with an
exceptional talent for... fine arts. Chopin was an ex-
cellent caricaturist and graphic artist. He was also
superb at parodying others and was a success as
an actor in semi-amateur performances. There
were even those who predicted for him a glorious
career if he ever took to the stage. A lasting and
distinctive expression of Chopin’s personality was
also left in his writing. Some of the most interest-
ing pieces of his correspondence are the letters
written to his family from holidays in Szafarnia in
1824. Filled with exuberant humour, their form and
style is an excellent parody of the "Warsaw Cou-
rier”, a popular newspaper of the time.

(u gory). Fryderyk Chopin autograf listu, tzw. Kuryer Szafarski,

16 sierpnia 1824. Ziory Muzeum FrRYDERYKA CHoPINA W NIFC. Wtasn.
TiFC M/8.

(u gory z lewej). Fryderyk Chopin Karykatura otytego mezczyzny,
rysunek otowkiem, 1839, kopia za: Leopold Binental, Chopin. W
120-tg rocznice urodzin, Dokumenty i pamiatki, Warszawa 1930,
oryginat zaginat w latach 1939-1944.

(u dotu z lewej). Fryderyk Chopin Karykatura, gtowa mezczyzny

w prawym profilu, rysunek otowkiem, 1839. Zgiory Rogert OweN
Lenman FouNDATION w WASZYNGTONIE ZDEPONOWANE W THE MORGAN LIBRARY
AND Musteum w Nowym JorKU.

(u dotu z prawej). Fryderyk Chopin Karykatura otytego mezczyzny
w lewym profilu, rysunek otowkiem, 1839, kopia Anny Sokolnickie]
za: Leopold Binental, Chopin. W 120-tg rocznice urodzin,
Dokumenty i pamiatki, Warszawa 1930, oryginat zaginat w latach
1939-1944.

KURYER SZAFARSKI

OLNE ZARTY ISR

.Dnia 25 m. i r. b. JPanna Kosteria, owa dama,

A A

ktora niegdys czarujacym gtosem wotata na JPana
Szymona, gay, gay, wychodzac z kuchni z dziezkg petng
wody, zagapita sie, brzdekta i dziezke sttukta. — Tak
wielki przypadek natychmiast Redaktorowi ,Kuryera”
2. doniesionym zostat, ktory uwazajac go za igraszke
ekstraordynaryjnej zgrabnosci, pierwsze mu miejsce

\ miedzy narodowymi wiadomosciami przeznaczyt.”

Fryderyk Chopin - niepowtarzalny pianista i genialny kom-
pozytor - taki jego portret znany jest powszechnie. Lecz jego
wyjatkowy talent przejawiat sie réwniez... w sztukach pla-
stycznych. Chopin byt doskonatym karykaturzysta i rysowni-
kiem. Potrafit tez znakomicie parodiowaé zachowania in-

nych oraz z powodzeniem wystepowat w pét-ama-
torskich przedstawieniach. Niektérzy przepowia-
dali mu nawet $wietlang przysztos¢ na deskach

teatru.

Wyrazisty $lad osobowoéci kompozytora
przetrwat na gruncie pisarskim. Chopin po-
zostawit po sobie kilkaset listow pisanych
jezykiem prostym i naturalnym, stylem zu-
petnie odartym z tak charakterystycznej dla
romantyzmu egzaltacji. Do najciekawszych stron
jego korespondencji naleza petne mtodzien-
czego humoru listy do rodziny, pisane z wakacji
w Szafarni w roku 1824. Forma i stylem znako-
micie parodiujg ukazujgcy sie w tamtym czasie
.Kuryer Warszawski”. Redaktorem .Kuryera
Szafarskiego” jest niejaki Pan Pichon (ana-
gram stowa ..Chopin”), trzymajacy .oko i ucho”
na pulsie waznych spraw, z przejeciem rela-
cjonujacy rodzinie kazde wakacyjne wyda-
rzenie. W ,Kuryerze Szafarskim” znajdowa-
ta sie kronika kryminalna: W Bochencu lis
zjadt dwdch bezbronnych gasioréw; kto by go
ztapat, niech raczy uwiadomic¢ sad bocheniec-

ki, ktory [...] zbrodniarza ukarze. Oddawcy za$
lisa owe dwa gasiory jako godne wynagrodzenie
ustapione beda (16 VI11.1824). Byly tez informacje
sensacyjne: Wczoraj w nocy kot zakradtszy sie do
garderoby sttukt Butelke z sokiem; lecz jak z jednej
strony wart szubienicy, tak z drugiej strony zastugu-
je na powchate [l], bo sobie najmniejsza wybrat (16.
VII1.1824). W listach odbija sie charakter 14-letniego
Fryderyka - mtodzienca zywego, dowcipnego, moc-
no ironicznego, kipigcego zyciowga energig i petnego
niczym nieskrepowanej inwencji. Sg nieocenionym
zrédtem wiedzy na temat osobowoéci Chopina.

MaRcIN WASOWSKI
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LuTy czy MARZEC?

Pierwszg, rzucajaca sie w oczy, tajemnica
jest: jak mozna byto pomyli¢ luty z mar-
cem? Uptyw czasu staramy sie mierzyc
réznymi przyrzadami: tempem palenia
sie Swiecy, miarowym ruchem wahadta
czy wysokoscig Stonca na niebosktonie...
Niektore z uzywanych przez nas jedno-
stek sg bardzo abstrakcyjne, na przyktad
sekunda albo minuta. Wiekszo$¢ ludzi
nie ma w istocie poczucia, ile trwaja.
Za to dzien jest namacalny i rzeczywisty.
Dni nie mozna pomyli¢. Nie mozna pomy-
li¢ marca z lutym.

Dawno juz wskazano na fakt, ze 22 lu-
tego i 1 marca lezg w odstepie tygodnia.
Fakt rzeczywiscie doniosty! - ale jego
konsekwencje nie byty nigdy rozwazane.
Zwrdémy uwage: 1 marca nastepuje po
ostatnim dniu lutego. Trzy razy na czte-
ry lata 1 marca nastepuje po 28 lutego,
ale co cztery lata nastepuje po 29 lutego.
29 lutego nastepuje réwno tydzien po 22
lutego. Urodzeni 29 lutego obchodzg zas
urodziny w dniu nastepujacym po 28 lute-
go - czyli: 1 marca. Zagadka rozwigzana?
Nie.

LATA PRZESTEPNE

1810 rok nie byt rokiem przestepnym.
Przestepnym byt rok 1808.

Ciekawe, ze dawno temu Maurycy Kara-
sowski zasugerowat rok 1809 jako rok
urodzin kompozytora, a medawno ku tej
dacie sktaniat sie Piotr Mystakowski.
Jednak data widniejaca w ksiedze para-
fialnej jest bodaj najbardziej czytelnym
fragmentem zapisu: 1810. Czyz mamy nie
wierzy¢ dokumentom?

Istotnie, dokumenty dziewietnastowiecz-
ne sg bardzo stabym argumentem hi-
storycznym. Btedy w okresleniu wieku
siegaja nawet 15 lat! | to w dokumencie
urzedowym!
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ledy urodzit sie
Fryderyk Chopin?

200 rocznica urodzin Fryderyka Chopina zndw, jak co roku, przyniesie kwestie ,prawdziwej”
daty tego wydarzenia. Jak wiadomo, funkcjonuja dwie daty dzienne: 22 lutego i 1 marca.
Pierwsza wystepuje w ksiegach parafialnych w Brochowie, jest wiec ,potwierdzona urzedowo”,
ku drugiej zas sktaniat sie kompozytor i jego rodzina. Istniejg rowniez dokumenty z tg data, o ile tylko
Zrédtem informacji byt Fryderyk Chopin (list do Prezesa Towarzystwa Polsko-Literackiego w Paryzu
1 1833 roku). Narodowy Instytut Fryderyka Chopina stusznie zatem sktania sie ku obchodom
rocznicowym w dniu 1 marca. | juz? To wszystko? Alez, skad!

Ksiegi parafialne z kolei podawaty przede
wszystkim date chrztu i najczeéciej nic
wiece]. Dopiero w 1808 roku (sic!) napole-
onskie rozporzadzenia nakazaty umiesz-
cza¢ we wpisach parafialnych date uro-
dzenia. Mozna domniemywac, ze miedzy
rozporzadzeniem a wprowadzeniem go
w zycie, zwtaszcza na wsi, uptyneto pare
lat. | trzeba byto pouzupetnia¢ dane.
Ze wzgledu na brak miejsca (bo pisano
ciasno) oznaczato to konieczno$é prze-
pisania ksiag. Taka przepisang ksiega
- wedtug Mystakowskiego - jest ksiega
z Brochowa.

Wedle niej chrzest miat miejsce w roku
1810, co moze by¢: a) prawda; b) pomyt-
ka; c] datg sporzadzenia metryki chrztu,
ale nie samego aktu. W kazdym razie
rok 1810 nie miat daty 29 lutego. Zatem,
w celu przesuniecia urodzin Fryderyka
w statystykach do wtasciwego miesia-
ca, wybrano date o tydzieh wczesniejszg
od 1 marca. By¢ moze...

Do myslenia daje fakt, ze na afiszu kon-
certu z 24 lutego [sic!] 1818 roku wiek
Fryderyka okreslono na dziewie¢ lat -
a zatem postarzono go o rok wedle daty
22 11 1810! Za to odmtodzono, gdy przyjac
rok 1808. Nie jedyny to fakt z tego czasu:
w 1817 roku pierwszy drukowany utwér
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(...) wdepartamencie warszawskim, sta-
wili sie Mikotaj Chopyn [!], ojciec, lat ma-
jacy czterdziesci, w wsi Zelazowej Woli
zamieszkaty, i okazat nam dziecie ptci
meskiej, ktére urodzito sie w domu jego
w dniu dwudziestego drugiego miesigca
lutego o godzinie szdstej wieczorem roku
biezacego, oswiadczajac, iz jest sptodzo-
ne z niego | Justyny z Krzyzanowskich,
liczacej lat dwadzieScia osiem, jego mat-
zonki, i ze zyczeniem jego jest nada¢ mu
dwa imiona, Fryderyk Franciszek |...)

n the department of Warsaw, is M otaj Cﬁop/m

of the male Lexwﬁ/
mmt/ second day of

(po lewej). Anna Chamiec, Fryderyk Chopin, akwarela
i gwasz, 1968. Ziory Muzeum FrRYDERYKA CHoPINA W NIFC.
Wtasn. TiFC M/1104.

(po prawej). Kopia metryki urodzenia Fryderyka Chopina

w jezyku polskim wpisana w Aktach Ochrzczonych Rzym-
sko-Katolickiej Parafii pod wezwaniem $w. Rocha i Jana
Chrzciciela w Brochowie. Oryginat ksiegi przechowywany
jestw Archiwum Diecezji towickiej.



Jan Zamoyski, Justyna z Krzyzanowskich Chopinowa [po lewej),

Mikotaj Chopin (po prawej) oleje na ptotnie, 1969, rekonstrukcja obrazéw olejnych Am-
brozego Mieroszewskiego z 1829, na podstawie barwnych reprodukcji zamieszczonych
w: Leopold Binental, Chopin. W 120-tg rocznice urodzin. Dokumenty i pamiatki, Warsza-
wa 1930, oryginaty zaginety ze zbiorami Laury Ciechomskiej w Warszawie 1939.

Z8IorY Muzeum Frypervka CHopINA w NIFC. Wtasn. TiFC, M/1180, M/1179

Chopina (Polonaise pour le pianoforte [...] faite par Frédéric Cho-
pin, musicien 4gé de huit ans) podaje wiek twoércy: osiem lat.
Angelica Catalani ofiarowuje Chopinowi zegarek z dedykacja,
okreslajacag - na przetomie 1819 i 1820 roku - wiek Fryderyka
na lat dziesieé [gdy Catalani zachwycita sie gra matego chtopca
miat dziewig¢ lat... albo jedenaécie). To jedyny wypadek w hi-
storii, zeby cudownemu dziecku lat dodawac, nie za$ ujmowac!
Jednak, dzieki zachowanej scence piéra Juliana Ursyna Niem-
cewicza - satyrycznie opisujacej proby odmtadzania Chopina -
mozemy by¢ niemal pewni, ze Fryderykowi lat odejmowano dla
wiekszego wrazenia.

Czy Chopin mdgt przyjs¢ na Swiat 29 lutego 1808 roku? Teore-
tycznie - tak. Wedle réwnie mato wiarygodnych dokumentow
z epoki, starsza siostra Chopina, Ludwika, urodzita sie 6 kwiet-
nia 1807 r. Trzeba pamietaé, ze matka Chopina byta uwazana
w chwili zamazpojscia za starg panne, miata, prawdopodobnie,
24 lata. Trzeba sie byto spieszyé z ptodzeniem dzieci, zreszta
jesli pierwszym dzieckiem jest cérka, u wielu ojcdw wystepuje
silny ped ku sptodzeniu dziedzica. Przy zatozeniu, ze cigza prze-
biegata normalnie, .akt twdrczy” rodzicéw Fryderyka nastapit-
by w czerwcu 1807 roku. Mato czasu uptyneto od porodu, ale
rzecz mozliwa, a wzigwszy pod uwage przedstawione okolicz-
nosci, nawet prawdopodobna psychologicznie.

GENIALNY PONAD SWOJ WIEK

Chopin genialnym kompozytorem byt - i kropka. Ale jego do-
konania pianistyczne przewyzszajg nawet to, co wyczyniat maty
Mozart, jesli uzna¢ rok 1810 za wtasciwy. Nadal jesteSmy zdu-
mieni potega talentu Chopina urodzonego w roku 1808, ale przy-
najmniej wrazenie kompletnego nieprawdopodobienstwa sytu-
acji znika. Moze ulegamy ztudzeniu...

Wczesne utwory Fryderyka, wszystkie sa, by tak rzec, ponad
stan. Rondo c-moll op. 1, tak cudownie skoficzone w treéci i for-
mie, wtasciwie niepojete jest dla pietnastolatka. Genialny sie-
demnastolatek magt takie dzieto stworzyé. Podobnie jest z pia-
nistyka: Chopin uczyt sie gry fortepianowej u Zywnego przez
szeé¢ lat (1816-1822), czyli od szdstego do dwunastego roku
zycia. Nie bytby to nadzwyczajny wyczyn, gdyby nie to, ze Chopin
nie miat potem nauczyciela fortepianu. Otéz w tym kontekscie
bardziej prawdopodobne jest ukonczenie przez Fryderyka nauki
w wieku lat czternastu — wtedy geniusz bytby juz wystarczajaco
dojrzaty, by dawaé sobie rade samodzielnie (tym bardziej ge-
niusz skromny, stwierdzajacy, ze .przy panach Zywnym i Elsne-
rze kazdy osiot by sie nauczyt”).

W 1825 roku w Szafarni zainteresowanie Fryderyka dziewcze-
tami byto tak wielkie i nieskrywane, ze przetrwato w pieéni:
Przede dworem stojg jetki nasz warszawiak bardzo predki (scil. do
dziewczat). Pietnastolatek jeszcze sie tak nie zachowuje; jest to
typowe zachowanie dla siedemnastolatka.

PRzYJACIELE FRYDERYKA

A przyjaciele Chopina? Zwrd¢my uwage, ze niemal wszyscy byli
starsi lub duzo starsi od Chopina urodzonego w roku 1810. Pa-
mietac przy tym trzeba, ze dla nastolatkow dwa lata to réznica
niemal pokolenia. Z Eustachym Marylskim (1804) Chopin byt w
doé¢ oficjalnych stosunkach. Z Matuszynskim - blisko. Fonta-
ne (1810 - sic!] traktowat protekcjonalnie do konca zycia. To byt
plenipotent, chtopiec na posytki, totumfacki... ale nie: przyja-
ciel. Przyjacielem, dozgonnym, byt Tytus Woyciechowski. Przy
wszystkich rdznicach, ktére ich dzielity, rozumieli sie Swietnie.
Byli kolegami, powiernikami... réowieénikami chciatoby sie rzec.
Tycio urodzit sie w 1808 roku.

Znaczacy jest stosunek Chopina do Wojciecha Grzymaty, sporo
starszego od Chopina (ur. 1793). Stosunki miedzy nimi zacieénia-
ty sie powoli, a o prawdziwej przyjazni méwi¢ mozna dopiero od
lat trzydziestych. Fryderyk byt juz wtedy dorostym, dojrzatym
cztowiekiem i pare lat roznicy juz nie robito. Jest tez kwestia
George Sand: tu dwa lata réznicy wieku mniej majg duze zna-
czenie...

KIEDY SWIETOWAL FRYDERYK?

A Swiadectwo Fryderyka Chopina? Ot6z, ma ono, jak powie-
dziano, wielkie znaczenie dla ustalenia daty dziennej. Ale jesli
chodzi o rok, to juz inna sprawa. Zauwazmy, ze chociaz byt on,
z natury rzeczy, przy swoich urodzinach, to jednak jego $wia-
dectwo w tym wzgledzie jest absolutnie niewiarygodne, bowiem
w istocie, nie miat on na ten temat zadnej wiedzy. Czym jest data
roczna? Czym$, co nam podano do wierzenia, czterema cyframi
do nauczenia sie i stosowania.

Mozna zatem przyja¢ hipoteze, ze Fryderyk Chopin, syn Mikota-
ja i Tekli Justyny z Krzyzanowskich, urodzit sie 29 lutego 1808
roku. Wyjaéniataby ona wiele faktéw z dziecinstwa i mtodosci
kompozytora, .klasyczng” zagadke pomylenia lutego z marcem
w metryce brochowskiej. | pozostaje hipoteza: do czasu odnale-
zienia nowych Swiadectw, mogacych rzuci¢ Swiatto na jej praw-
dziwo$¢, nalezy traktowad jg z daleko posunietg ostroznoscia,
za$ za date urodzin kompozytora przyja¢ 1 marca 1810 roku.
Urodziny Fryderyka obchodzimy zatem w dniu, w ktérym on sam

miat zwyczaj je Swietowac.

A co jesli spoznilismy sie z Rokiem Chopinowskim? Ano, nic nie
szkodzi. Moim zdaniem Rok Chopinowski powinien by¢ co roku.

KRzvszToF KOMARNICKI

CHOPIN’S BIRTHDAY BOTHER. Fr)

Podpis z listu Fryderyka Chopina do prezesa Towarzystwa Literackiego w Paryzu
z datg urodzenia 1 marca 1810r., 16 stycznia 1833 roku, autograf sygnowany i datowany.

ZBI0RY BisLioTEKI PoLskies w Paryzu, sygn. BPP 1380.
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Warszawa
@ Berlin
D.r)ez\q\gmu\\\\\\“‘ Wroc{aw
2’/,,/ @ Bad Reinerz
/.//Praga
Paryz ”,
Salzb > . .
® .a ‘ Urg. ® Wieden
Monachium
@ Nohant
Urodzit sie WZe[azowej Wo[' Przez 20 lat m/' szkaf
K Kochany Jasiu! Nigdy bys nie zgadt, skad ten list wychodzil... Do Jana
Biatostockiego
Pomyslisz, ze z drugich drzwi pawilonu patacu Kazi- w Biskupcu

mirowskiego?... Nie. No, to moze, moze z, z... Nie mys! skad,
bo nadaremnie, oto z Zelazowej Woli. Juz jedna kwestia

rozwigzana, alez domysl sie, kiedy pisze, kiedy?... | tego bys

nie zgadt, dlatego to musze Ci powiedzie¢, iz pisze wysiadtszy
z bryczki, siadajac do Wilii. Los chciat, a chociaz Mama bardzo
nie chciata pozwoli¢, abym jechat, jednakze wszystko nic nie
pomogto, i ja, i Ludwika jestesmy w Zelazowej Woli. Nadchodzi
Nowy Rok, trzeba by wiec Ci powinszowanie, ale czegéz?
wszystko masz, nic zatem Ci nie zycze précz zdrowia, co teraz
masz odzyskac.

Fryderyk Krzysztof Dietrich Widok Krakowskiego Przedmiescia
w okolicy Patacu Czapskich/Krasinskich w Warszawie, akwatinta, 1830.
ZBI0RY MuzeuMm FRYDERYKA CHOPINA W NIFC. Wtasn. TiFC, M/1117.

Dear Jas! You would never guess where | am writing this letter from!... You would
suppose it has come out through the second door of the Kazimierz Palace’s side
pavilion... But it hasn't. Well then, maybe from...from... Don't try to wonder any
more - it would be in vain Zelazowa Wola. Now, that

question being settled, try to guess when | am writing this, when?...

, because here [ am, right in
You wouldn't
guess that either, so | must tell you I'm writing this having just got off the carriage
and getting ready to sit down to Christmas Eve dinner. Fate would have me come,
even though Mother was not very willing to let me travel all that way. However,
there was no stopping me, so now both | and Ludwika are in Zelazowa Wola. The
New Year is coming, so it woul

can | wish you? You've got everything, so | shall only wish you good health, which it

d be fitting to send you my best wishes; but what

will now be your task to regain

.. mysle, ze wyjezdzam po to, Zebym na zawsze zapomniat
o domu; mysle, ze jade umrzeé - a jak to przykro musi by¢
umierac gdzie indziej, nie tam, gdzie sie Zyto.

it seems to me | am leaving to forget my home forever; that | am leaving to meet

my death — and how sad it must be to die away from the land where you had lived.

8 | macazyn-CHOPIN | 00/2010 |

[Zelazowa Wola,
24 grddnia 1825]

Do Tytusa
Woyciechowskiego
w Poturzynie
[Warszawa,

4 wrzeénia 1830]

Niejasne przeczucia
zwigzane z wyjazdem
za granice, z ktorych
zwierza sie Tytusowi.



dwubarwna wg dagerotypu, sygnowana, XIX w.

WIEDEN

23 X11830
- 20 VIl 1831

Waage Archikatedra $w. Szczepana
w Wiedniu, widok od strony potudniowo
-wschodniej ze sztafarzem, litografia

ZBI0RY Muzeum FrYDERYKA CHoPINA W NIFC.
Wtasn. TiFC M/3007.

Do Jana Matuszynskiego
w Warszawie [Wieden,
26 grudnia 1830] |

... gdybym mégt, wszystkie bym tony poruszyt, jakie by mi tylko
Slepe, wsciekte, rozjuszone nastato czucie, aby cho¢ w czesci
odgadnac te piesni, ktérych rozbite echa gdzies$ jeszcze po brze-
gach Dunaju btadza, co wojsko Jana [Ill Sobieskiego] $piewato.
ok

Gdyby nie to, ze ojcu moze teraz ciezar, natychmiast bym
powrdcit. Przeklinam chwile wyjazdu i przyznaj, znajac moje
stosunki, ze po odjezdzie Tytusa za wiele razem na gtowe mi
spadto. Wszystkie obiady, wieczory, koncerta, tance, ktérych mam
po uszy, nudzg mie: tak mi tu smetno, gtucho, ponuro. Lubie ja to,
ale nie w tak okrutny sposéb. Nie moge czyni¢, jak mi sie podoba,
musze sie stroi¢, fryzowac, chossowacd; w salonie udaje spokoj-
nego, a wréciwszy piorunuje po fortepianie. Z nikim poufatosci,
ze wszystkimi grzecznie obchodzi¢ sie musze. Mam ludzi, co mig
niby lubig, co mie maluja, mizdrzg sie, przymilaja, i c6z mi po
tym, kiedy pokoju nie mam — chyba, jak sobie wszystkie wasze
wydobede listy, otworze widok kréla Zyglmuntal: na pierscionek
spojrze. Daruj, Jasiu, ze Ci sie tak skarze, ale zdaje mi sie, ze

mi [zej potowe, zem spokojniejszy; z Tobg ja zawsze uczucia

dzielitem.

... If I could, | would stir up all the tones which my blind, wild, furious passions haunt
me with, just to be able to even partly puzzle out those songs whose shattered
echoes still linger along the Danube, once sung by the soldiers of king Jan [lll
Sobieskil.

If it weren't for the fact | might now be a burden to my father, | would return at
once. | curse the moment [ left. Knowing my position, you must admit that after
Tytus's departure | ended up burdened with too many things at once. I'm fed up

with all these dinners, evenings, concerts and dances - they all bore me: my soul is
miserable, desolate, gloomy. | like entertainment, but not to the point of obsession.

I can’t do what | like; | must dress up, coif may hair, “chausser” (that is, get properly
shod). In drawing rooms | pretend to be calm, but back in my room | thunder on the
piano. | can’t be familiar with anyone, they all expect me to be refined. There are
some people who seemingly like me, who paint me, flatter me, sweet-talk me, but
what good does it do me when I'm robbed of my peace — the peace that | feel when
| re-read all the letters from home, look at the picture of king Zyglmunt], or glance
at the ring. Forgive me, Jas, for all this complaining, but it seems to have lifted half
the burden off my soul. | am more peaceful now; you know | have always shared my
feelings with you.

- 17 X 1849

Jean-Baptiste Arnout
Luwr w Paryzu, widok
dziedzinca patacu

ze sztafarzem i konng
statug ksigcia Orleanu,
litografia dwubarwna
wg wtasnego rysunku,
sygnowana, XIX w.
ZBI0RY MUZEUM FRYDERYKA
Chopinaw NIFC.

Wtasn. TiIFC M/2918.

Do Tytusa
Woyciechowskiego
w Poturzynie

[12 grudnia 1831]

Do Ludwiki
Jedrzejewiczowej
w Warszawie
[Paryz,

25 kwietnia 1849]

EurorA CHoOPINA cz. 1

111X 1831 ]
PARYZ

SRR
e

el o

Najwiekszy przepych, najwieksze Swinstwo,
najwieksza cnota, najwiekszy wystepek, co krok
afisze na weneryczne choroby - krzyku, wrzasku,
turkotu I btota wiecej, nizli sobie wystawi¢ mozna -
ginie sie w tym roju i wygodnie z tego wzgledu,

ze nikt sie nie pyta, jak kto zyje.

The greatest splendour, the greatest filth, the greatest virtue, the
greatest vice, the posters with venereal diseases you see at every
turn; more shrieking, yelling, rattling and mud than you would
think imaginable; you disappear in this swarm, but it can be
convenient, because nobody cares how anybody else lives

Mnie tu wiatr zapedzit; — oddycha sie stodko —
ale moze tez dlatego wiecej sie wzdycha, ze tatwo.
Paryz jest to wszystko, co chcesz — mozesz sie
bawi¢, nudzi¢, smiac, ptakac, wszystko robic,

co Ci sig podoba, i nikt na Cie nie spojrzy, bo tutaj
tysigce toz samo robiacych co Ty — i kazdy swoja
droga. Jakoz nie wiem, czy gdzie wiecej pianistow
Jak w Paryzu - nie wiem, czy gdzie wiecej ostéw

i wiecej wirtuozow jak tu.

The wind has blown me here, and though the breathing is sweet,
it makes you sigh more and more, perhaps because it's so easy.
Paris is everything you might want it to be — you can party, you
can be bored, laugh, cry, do anything you like, and not a soul will
care, for there are thousands of others doing the same, each in
his own way. | don't know if there is any other place with more
pianists than Paris; don’t know if there is another with more
fools and more virtuosos than this town.

macazyn CHOPIN | 00/2010 | ¢
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Jubileuszowy Rok Chopinowski nie przyniesie

wzrostu zainteresowania naszym kompozytorem.

Nie bedzie wiece] koncertow, wystaw, konferencjl,

nie bedzie wiekszych

niz dotad ttumow w Zelazowej

Woli czy na Okélniku. Bo juz wiekszych byc nie moze.
Chopin jest po prostu najpopularniejszym

MUZYKA BEZ BARIER

Uniwersalizm Chopina jest zjawiskiem wtasciwie wymykajacym
sie racjonalnym wyttumaczeniom. Jak to sie stato, ze matomodw-
ny mtodzieniec z prowincjonalnej Warszawy podbit Swiatowe
salony? Jak wyjasnic¢, ze wychowanek tej polskiej kultury, ktéra
tak trudno nam zwykle przedstawié we wszystkich zawitoéciach
cudzoziemcom, przemoéwit do Swiata jezykiem zrozumiatym
dla kazdego? Prébowano uzasadnia¢ ten cud podwdjng, fran-
cusko-polska genealogig Chopina, wptywami o$wieceniowego
pozytywizmu w jego ksztatceniu, wielkim otwarciem na Euro-
pe i $wiat, ktore stato sie udziatem Warszawy lat dziesigtych
i dwudziestych XIX wieku. To wszystko argumenty ciekawe, ale
przeciez btahe wobec ogromu planetarnej popularnoéci Chopi-
na. Solidne wyksztatcenie otrzymane w Liceum Warszawskim
i Szkole Gtéwnej Muzyki u Slazaka Jozefa Elsnera nie ttumaczy
wszak tego, ze muzyka Chopina przekracza dzis wszelkie jezy-
kowe, etniczne i cywilizacyjne bariery. Nie ttumaczy afektu, jaki
zywig dla niej w jednakim stopniu Francuzi, Wtosi, Hiszpanie,
Latynosi, Rosjanie, Czesi, Turcy, Dufczycy, nie méwigc o Azja-
tach, wsrod ktérych Chopinowska pasja stata sie zjawiskiem
juz nie tylko kulturalno-muzycznym, lecz takze spoteczno-psy-
chologicznym. A miliony chinskich i japonskich trzylatkow stu-
kajacych na yamahach Nokturn Es-dur gwarantujq, ze ta pasja
bedzie trwata przez kolejne dziesieciolecia.

| Mmacazyn CHOPIN | 00/2010 |

tworca Swiatowej kultury.

Chopinowi udata sie nie lada sztuka. Dorést i wzrést co prawda
w sercu najbardziej uniwersalnego systemu muzycznego, jakim
okazata sie tonalno$¢ dur-moll, odziedziczyt niezwykle komuni-
katywne formy muzyczne, jak sonata, wariacje, taniec w formie
ABA. Lecz przeciez ten system i te formy przeksztatcit w jezyk
bardziej zrozumiaty dla szerokiego odbiorcy - chwytliwy, trafny,
uniwersalny wtasnie - niz nawet Mozart czy Beethoven, o twér-
cach z wtasnego pokolenia nie wspominajac. Zaréwno w Cho-
pinowskim smutku - owym stynnym polskim zalu, ktéry juz za
jego zycia jawit sie obcym odbiorcom jako co$ egzotycznego
i nieodpartego zarazem - jak i w Chopinowskiej radosci jest cos,
co jednako chwyta za gardto Polaka, Dunczyka, Japonczyka. Ta
muzyka w nieracjonalny, tajemniczy sposéb przemawia wprost
do emocji, staje sie zrozumiata zaréwno dla zatwardziatego
melomana, jak i dla kogos, kto nie stucha w ogéle muzyki .po-
waznej”. Pojawiajacy sie stale w pismiennictwie XIX-wiecznym
topos .poety dzwiekéw”, .Ariela fortepianu”, Chopinowskich
dzwiekdéw dotykajacych czutych strun w ludzkiej duszy, swa
romantyczng retoryka traca dzis myszka i wywotuje uémiech,
a byt wszak wczesng préba nazwania, uchwycenia fenomenu
bezposrednioéci Chopina. Jego muzyka juz wtedy zdawata sie
przemawiac¢ innym jezykiem niz znana muzyczna gramatyka ze
swoja sktadnig i regutami.



[DEA POLSKOSCI

Uniwersalny przekaz muzyczny byt owo-
cem Swiadomej strategii Chopina. Sta-
rannie zaplanowat on rozwoj wtasnej
kariery muzycznej i towarzyskiej. Ten
aspekt znakomicie ukazat Ryszard Przy-
bylski w ksigzce Cien jaskotki. Na polu
materii czysto muzycznej kluczowe oka-
zato sie przywigzanie Chopina do tego,
co nazywamy muzyka absolutna. W do-

bie romantycznej mody na .literalizacje
muzyki, poematy symfoniczne, opisowe
programy, piesni do stéw stawnych po-
etow, Chopin z uporem trzymat sie form

i gatunkow muzyki ,czystej”. Podkreslat
tym samym wieloznaczno$¢ swych utwo-
row i otwierat nieprzerwany strumien

ich interpretacji i reinterpretacji. Temu
semiotycznemu bogactwu twérczosc
Chopina zawdziecza takze dzisiejszg po-
pularnos¢.

THE POET OF THE PIANO The universality of
Chopin’s music is a phenomenon effectively evad-
ing rational explanation. How did it happen that this
quiet young man from the rather provincial Warsaw
took the international society by storm? How was it
that he, raised in the Polish culture whose intrica-
cies can baffle any foreigner, spoke to the world in
a language comprehensible to all? Attempts have
been made to explain this wonder by pointing to
Chopin’s mixed French and Polish roots, to the in-
fluence of the Enlightenment’s positivism in his
education, or to Warsaw's great receptiveness to
European and world’s ideas in the first two decades
of the 19th century. These are all interesting argu-
ments, but they are still too marginal to account for
Chopin’s universal and worldwide appeal. The solid
education received in the Warsaw Lyceum and then
the Warsaw Conservatory, where he studied under
Silesian-born Joseph Elsner, does not account for

Dla uniwersalizmu muzyki Chopina klu-
czowe okazaty sie dwa momenty, dwa
przetomy na jego drodze tworczej. Pierw-
szym byt wyjazd z Polski. Nie tylko ten
fizyczny, zyciowy, ale takze symboliczny.
Nigdy potem juz nie dat sie sprowadzi¢ do
pozycji kompozytora narodowego. Cho¢
presja ze strony polskiego Srodowiska
tak w kraju, jak i na emigracji byta bardzo
silna - oczekiwano od Chopina napisa-
nia narodowej opery, 0 czym wspomina
w listach m.in. jego mistrz Jézef Elsner
- kompozytor dat jej zdecydowany odpér.
Nawet w swych utworach bezposrednio
nawigzujacych do polskosci - mazurkach
i polonezach - starannie unikat dostow-
noéci. Nie spotkamy w jego twérczosci
- poza wyjatkami, jak Fantazja na tematy
polskie - cytatéw z istniejgcych piesni
ludowych. We wczesnych opusach ma-
zurkow, pisanych w Warszawie, styszymy
jeszcze niemal zywy, autentyczny ludo-
wy przytup, lecz mazurki paryskie coraz
bardziej sie od tej polskiej faktycznosci
oddalaja. Swa poézniejsza muzyke opart
Chopin na polskosci na tyle przetworzo-
nej i wysublimowanej, ze w muzykologii
trzeba byto na te inspiracje uku¢ termin
.folkloru idealnego”. W istocie w Polone-
zie fis-moll czy As-dur i w Mazurkach op.
56, 59, 63 Chopin wyrazat idee, esencje
polskosci, catkowicie sie przy tym odry-
wajac od jej doczesnych realizacji w mu-
zyce ludowej czy popularnej. Dlatego nie
zapoczatkowat zadnej polskiej szkoty na-
rodowej, natomiast sprawit, ze polskos¢
stata sie zrozumiata i bliska dla cate]
ludzkoséci. To unikatowe dokonanie w mu-
zyce XIX wieku.

the fact that even today Chopin's music crosses all
language, ethnic and social barriers. Nor does it ex-
plain the delight found in his music by the French,
Italians, Spaniards, Hispanics, Russians, Czechs,
Turks and Danes alike, not to mention the Asians,
whose passion for Chopin has become not only a
cultural and musical phenomenon, but a social and
psychological phenomenon as well. The millions of
Chinese and Japanese three-year-olds tapping the
Nocturne in E major on their Yamahas can guaran-
tee that the passion will last for decades to come
That’s no mean feat for Chopin to have achieved.

WyJ$¢ z saLoNu

Drugim istotnym momentem w karierze
Chopina staty sie lata czterdzieste. Tym
razem dat odpér silnym oczekiwaniom
paryskiego Swiatka, ktéry widziat w nim
kompozytora par excellence salonowego,
autora przede wszystkim wdziecznych
walcéw i melodyjnych nokturnéw. Cho-
pin nie dat sie zredukowac do waskiej roli
.przedstawiciela” stylu brillant. Zaczat
komponowa¢ wielkie muzyczne formy,
ktére kaza dzi$ widzie¢ w nim jednego
z wielkich twdércow XIX wieku. Fantazja
f-moll, Sonata h-moll, Polonez-Fantazja,
Sonata wiolonczelowa zadawaty ktam te-
zom owczesnych krytykow, ze potrafi
pisa¢ jedynie miniatury, nie za$ wielka
forme sonatowa.

Nie byta to droga ustana rézami. Jeszcze
po kilku dekadach od $mierci kompozyto-
ra utworéw tych nie rozumieli w petnijego
najwieksi zwolennicy, jak Jan Kleczynski,
spadkobierca jego pedagogicznej tradycji
i redaktor popularnej edycji jego dziet.
Angielscy krytycy pisali o .bezksztattne]
masie dzwiekdéw” i .nonsensownej kocigj
muzyce”, a w teoretycznych analizach
wykazywano utomnos$¢ Chopinowskich
form. Dopiero modernistyczny przetom
poczatku XX wieku - twoérczosé Debus-
sy’ego, Skriabina, Berga - pozwolity do-
strzec w Chopinie nowatora i reforma-
tora romantyzmu. Wychodzac z ciasnoty
paryskiego salonu na otwartg przestrzen
muzycznej innowacji Chopin zdobyt so-
bie miejsce w panteonie muzyki. O wielu
tworcach jego epoki — Hummlu, Kalk-
brennerze, Moschelesie, Thalbergu -
pamietaja dzi$ nieliczni. Chopina znajg
wszyscy. W swej wieloznacznosci okazat
sie kompozytorem bardziej uniwersalnym
nizwspotczesni mu Schumanni Liszt. Oni
swoj flirt z programowoécia przyptaci-
li utratg tych stuchaczy, ktorym obce sg
niuanse romantycznej retoryki. Chopin
przemawia do wszystkich. Nieodmiennie.
Jest fenomenem, jedyna uniwersalng
wartoscig w Swiecie muzyki.

WouciecH Borikowski

[LUSTRACJA:

Fryderyk Chopin Sonata g-moll op. 65,

Sonata g-moll, op. 65, na fortepian i wiolonczele,
autograf szkicowy fragmentow (Finale), 1847 r.,
36 kart, 42 strony zapisane, format 216-218
x282-287 mm. Ze zsiorow MuzeuM FRYDERYKA CHOPINA

w Warszawie [M/232].
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ZwyciEzcY KoNKuURSOW CHOPINOWSKIC

Garrick Ohlsson

Amerykanski pianista, uczen m.in.
Claudio Arraua, Toma Lishmana,

Saszy Gorodnickiego, Rosiny Lhevinne

i Olgi Barabini. Zdobyt pierwsze nagrody
na Konkursie im. Busoniego we Wto-
szech (1966) i Konkursie Pianistycznym
w Montrealu (1968), jednak to jego triumf
na warszawskim VIII Miedzynarodowym
Konkursie Pianistycznym im. Fryderyka
Chopina w 1970 roku - gdzie zdobyt

I Nagrode oraz nagrode specjalng
Polskiego Radia za najlepsze wykonanie
mazurkow - przynidést mu Swiatowe
uznanie i zapewnit miejsce wsrod naj-
wigkszych pianistow jego pokolenia.

Od tej pory intensywnie koncertuje,
grajac z najlepszymi dyrygentami

i orkiestrami swiata. Cho¢ zazwyczaj
wspomina sie o nim jako o czotowym
wykonawcy dziet Fryderyka Chopina,
Ohlsson dysponuje niezwykle rozlegtym
repertuarem obejmujacym niemal catg
literature fortepianowa (od Haydna

i Mozarta po dzieta XXI wieku).

where he won
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Dang Thai Son

Wietnamski pianista nalezacy do Scistej
czotowki najwybitniejszych muzykow
naszych czasoéw, laureat | nagrody

X Konkursu Chopinowskiego (1980).

Od czasu zwyciestwa w Warszawie
wystepuje w najstynniejszych salach
koncertowych Swiata i koncertuje z naj-
lepszymi orkiestrami symfonicznymi.
Od 1987 roku zajmuje sie réwniez
pedagogika - prowadzi zajgcia m.in.

na Uniwersytecie w Montrealu. Nagry-
wat dla wielu wytworni fonograficznych
(Deutsche Grammophon, Sony, Melodia,
Polskie Nagrania). Nagrat dwie ptyty

w ramach serii The Real Chopin. Bogate
plany na rok 2010 obejmujg m.in. udziat
w Koncercie Galowym z okazji 200.
rocznicy urodzin Fryderyka Chopina

w Operze Narodowej w Warszawie.
Artysta po raz drugi zasigdzie w jury
Miedzynarodowego Konkursu Piani-
stycznego im. Fryderyka Chopina.

Dang Thai Son | A

a n ea

Kevin Kenner

Zwyciezca Konkursu Chopinowskiego

w 1990 - byt to drugi jego start w war-
szawskim turnieju. W 1980 otrzymat

10. nagrode i specjalne wyréznienie jury
dla najbardziej obiecujgcego pianisty.
Bardzo wysoko oceniany przez krytyke,
przez recenzenta ,Chicago Tribune”
okrzykniety - .jednym z najlepszych
pianistéow amerykanskich ostatnich

lat”, zdobyt takze uznanie jako specja-
lista w dziedzinie gry na instrumentach
z epoki. W tym sezonie artysta wystapi
m.in. z Orkiestrg XVIIl Wieku prowadzong
przez Fransa Briiggena, wykona recital
chopinowski na fortepianie Grafa

z 1826 roku w paryskim Cité de la mu-
sique oraz wezmie udziat w koncertach

i sesjach nagraniowych z okazji 150.
rocznicy urodzin . J. Paderewskiego.

Kevin Kenner | Wi




Zwyciezca XIV Konkursu Chopinowskiego w roku 2000.

Byt pierwszym od 15 lat artystq, ktéremu jury zdecydowato sie
przyznac | nagrode. Ceniony za precyzje techniczng

i niewyczerpany entuzjazm twérczy. Koncertuje na catym
Swiecie. Pierwszy chinski pianista, ktéry nagrat ptyte z Filhar-
monikami Berlinskimi (pod batuta Seiji Ozawy). 0d 2001 roku
dla Deutsche Grammophon zarejestrowat 7 albumaow

z utworami Chopina, Liszta, Scarlattiego i Schumanna.

Yundi | V

Rafat Blechacz

Uwazany dzis$ za jednego z najlepszych polskich pianistow,
czaruje publiczno$¢ niezwykta wrazliwoscia, szlachetnoscia

i delikatnoScig brzmienia. Bezapelacyjny zwyciezca

XV Konkursu Chopinowskiego (2005), entuzjastycznie oceniany
przez publicznos¢ i Swiatowa krytyke. Nagrywa dla wytwaérni
Deutsche Grammophon. W 2007 roku ukazat sie jego pierwszy
chopinowski album (Preludia), rok pézniej ptyta z sonatami
Haydna, Mozarta i Beethovena, a w roku 2009 - Koncerty
Chopina, zarejestrowane z Royal Concergebouw Orchestra
pod dyrekcja Jerzego Semkowa.

Rafat Blechacz | Regar

GWIAZDY PIANISTYKI

Daniel Barenboim

Pianista i dyrygent. Okreslony przez brytyjskiego .Timesa”
mianem .muzyka legendarnego - jednego z ledwie kilku we
wspbdtczesnych czasach”. Jako pianista debiutowat w roku 1952
w Wiedniu i Rzymie, jako dyrygent - 15 lat pézniej w Londynie.
Dyskografia artysty oscyluje okoto setki najrézniejszych pozycji.
Nagrania chopinowskie, to: komplet Nokturnéw (Deutsche
Grammophon), dwie wielkie Sonaty, Preludia i inne utwory (EMI).

Daniel Barenboim | A

Murray Perahia

Nowojorczyk, jeden z najpopularniejszych i najbardziej
cenionych artystéw naszych czaséw, wystepujacy w najwaz-
niejszych miedzynarodowych centrach muzycznych z wiodacy-
mi orkiestrami $wiata, pierwszy goécinny dyrygent legendarnej
Academy of St. Martin in the Fields. Dwukrotny laureat nagrody
Grammy (za plyty z Suitami angielskimi Bacha i Etiudami
Chopina). Ostatnio rozpoczat prace nad ambitnym projektem
wydania kompletu sonat Beethovena w serii Henle Urtext
Edition.

Murray Perahia | A
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GWIAZDY PIANISTYKI

Leif Ove Andsnes

Norweski pianista i kameralista,
wystepuje z recitalami i koncertami

w najwazniejszych salach koncerto-
wych Swiata, wspétpracujgc niemal

ze wszystkimi czotowymi orkiestrami.
O oryginalnoéci artysty $éwiadczg zaréw-
no bogaty repertuar, jak i nowatorskie
projekty artystyczne, np. ubiegtoroczny
Pictures Reframed czyli Obrazki z wysta-
wy Musorgskiego wykonywane z towa-
rzyszeniem multimedialnej instalacji.
/Zwigzany jest wytacznym kontraktem
nagraniowym z EMI Classics, dla ktorej
przygotowat juz ponad 30 ptyt z muzyka
réznych epok. Jego ptyty czterokrot-
nie zdobywaty nagrode miesigecznika
.Gramophone”, byty tez siedmiokrotnie
nominowane do statuetek Grammy.

Leif Ove Andsnes | A Norwegian pianist and cham-
ber musician, he gives recitals and concerts in the
world’s best concert performing with nearly
all leading orchestras lity has been con-
firmed by his wide repertoire and by novel projects
like Pictures Reframed featuring M
music accompanied by a video and imagery
installation. He has an exclusive contract with EMI
Classics for whom he has recorded over 30 albums
with music from different periods. His recordings
won four Gramophone Awards and earned seven
Grammy Award nomination.
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Piotr Anderszewski

Jeden z najbardziej kreatywnych
pianistow naszych czaséw, natchniony,
bezkompromisowy perfekcjonista, regu-
larnie grywa w najstynniejszych salach
koncertowych catego $wiata. Pochodzi
z rodziny polsko-wegierskiej. Studiowat
w konserwatoriach w Lyonie i Strasbur-
gu oraz Akademii Muzycznej w Warsza-
wie. Drzwi do miedzynarodowej kariery
otworzyto mu wykonanie Wariacji C-dur
na temat walca Diabellego Beethovena
na Miedzynarodowym Konkursie Piani-
stycznym w Leeds w 1990 roku,

a nastepnie podczas debiutanckiego
koncertu w Wigmore Hall. Nagrat kilka-
nascie ptyt, od 2001 roku zwigzany jest
z wytwornia Virgin Classics.
Wielokrotnie nagradzany (m.in. Classic
FM Gramophone Award), koncertuje

z najlepszymi orkiestrami $wiata.
Mieszka w Lizbonie i Paryzu.

Piotr Anderszewski | One of the most cre
pianists D/ oday, an inspired and unwavering per-
fectionist frequently performing in the most cel
ebrared concert s all over the world. He comes
frum a Polish-Hungarian family. He studied pian

the Lyon and Strasbourg conservatories and the
(ncp n Academy of Music in Warsaw. He embarked
on an international career after his performance
of Beethoven's Diabelli Variations in C major at
the Leeds International Piano Competition in 1990,
followed by his debut concert in Wigmore Hall. He
recorded over a dozen albums and since 2001 has
been recording for Virgin Classics. Awinner of many
awards [inclu ing Classic FM Gramophone Award),
he plays with the best orchestras in the world. He
lives in Lisbon and Paris.

Evgeny Kissin

Uznawany za cudowne dziecko,
zadebiutowat z orkiestrg w wieku

10 lat, a rok pdzniej wystapit ze swoim
pierwszym recitalem fortepianowym

w Moskwie. Niezwykty talent Kissina

na miedzynarodowych estradach objawit
sie w 1984 roku, po nagraniu Koncer-
téw Chopina z Orkiestra Filharmonii
Moskiewskiej. We wrzesniu 1990 roku
zadebiutowat w Stanach Zjednoczonych,
koncertujac z Filharmonikami Nowo-
jorskimi oraz dajac recital w Carnegie
Hall z okazji stulecia sali. Muzykalnoé¢
Kissina, fenomenalna technika, gtebia

i poetyckos$¢ jego interpretacji stawiajg
go w cztdwce pianistoéw dzisiejszych
czasow. Wystepowat z najlepszymi
wspotczesnymi orkiestrami, dyrygenta-
mi i artystami: m.in. Claudiem Abbado,
Vladimirem Ashkenazym, Danielem
Barenboimem, Sir Colinem Davisem,
Valerym Gergievem, Herbertem von Ka-
rajanem, Seiji Ozawa, Martha Argerich,
Gidonem Kremerem, Mischg Maiskim.
Kissin nagrywa dla BMG Classics, Sony
Classical, Deutsche Grammophone

i EMI.

Evgeny Kissin | Regarded as a child prodigy,
made his debut with an orchestra at the age of 10
and a year later gave his first piano recital in Mos-
cow. Kissin's extraordinary talent was revealed on
the international scene in 1984, when he recorded
Chopin’s concertos with the Moscow Philharmonic
Orchestra. In September 1990 he made his debut ir
the United States playing with the New York Phil
harmonic and g cital in Carnegie Hall to
celebrate its centennial season. Kissin's musical-
ity, his extraordinary virtuosity, the depth and poetic
quality of his interpretations have placed him at *hn
forefront of the world’s new generation of young pi-
anists. He has appeared with many of today’s best
orch conductors and & , Including Claudi
Abba Vladimir Ashkenazy, Da 7/(;/ Barenboim, Sir
Colin Davis, Valery Gergiev, Herbert von Karajan,
Seiji Ozawa, Martha Argerich, Gidon Kremer, Mis-
cha Maiski. Kissin makes regular recordings for
BMG Classics, Sony Classical, Deutsche Grammo
phone and EMI.

at




Ivo Pogorelic¢

.Wielki odrzucony” X Konkursu Chopinowskiego. Gwattowne
kontrowersje wokdt werdyktu jury i protest Marthy Arge-

rich - zwrécity na niego uwage catego muzycznego $wiata.
Poczawszy od debiutu w Carnegie Hall (1981), Pogoreli¢ zawsze
wywotywat sensacje swoimi wystepami. Gdziekolwiek

i kiedykolwiek grat, jego interpretacje potwierdzaty oryginal-
noé¢ jego talentuiintelektu. Od 1982 roku Pogoreli¢ nagrywa
dla Deutsche Grammophon.

Ivo Pogoreli¢ | "The Great Reject 10th Chopin Piano Competition. The
fierce controversy over the d Martha Argerich’s protest put him
in the spotlight of the who vorld. Ever since his debut in Carnegie Hall
(198 is performances always created a sensation. Wherever and whenever he
played, his flamboyant interpretations confirmed the originality of his talent and
intellect. Since 1982 Pogoreli¢ has recorded exclusively for Deutsche Grammo-
phon

Nelson Goerner

Nalezy do najwybitniejszych pianistéw swojej generacji.

Na jego talent zwrdcita uwage Martha Argerich, dzieki ktorej
otrzymat stypendia na studia w konserwatorium w Genewie.
Wspoétpracuje z wieloma znakomitymi orkiestrami i dyrygen-
tami na Swiecie, jest tez znakomitym kameralista. Jego ptyty
z serii The Real Chopin - Ballady i Nokturny oraz Dzieta orkie-
strowe (z Orkiestra XVIIl Wieku pod dyrekcja Fransa Briggena)
zdobyty prestizowa nagrode Diapason dOr.

Nelson Goerner | One of the most remarkable pianists of his generation
lent was spotted [’/ Martha Argerich, owing to whom he was awarded a
ship to the Ger ~onservatoire. He appears wit th many of the world’s
anding or(:heg ras and c Jam/m% and is also an excellent chamb@r musi
His two records fr the "Real Chopin” collection [Chopi
rnes; and Wor piano and orchestra performed wit
Orchestra under the direction of Frans /?ruggen/ won the prest
d’Or”award.

opracowata KLAUDIA BARANOWSKA

Rosjanin mieszkajacy w Anglii, ceniony wykonawca repertuaru
rosyjskiego - podkreéla jednak swa szczegdlng wiez z muzyka
Chopina i czesto podrézuje do Polski. Ostatnio w Wigmore Hall
wykonat recital chopinowski, ktéry jako jedyny byt transmito-
wany przez BBC Radio 3 podczas Chopin Experience - weeken-
dowej prezentacji kompletu dziet kompozytora. Jego ostatnia
ptyta (Sonata h-moll op. 58, Preludia op. 28, Onyx Classics)
zdobyta prestizowe wyréznienie Midem Classical Award

w kategorii nowych nagran muzyki Chopina.

Nikolai Demidenko | A Russian pianist living in England, h/qv /reqa/ded for his

performance of Russian repertoire. He often emphasizes of
Chopin and frequently visits Poland. He recently gave a Choy
Hall ng the Chopin Experience weekend on BBC Radio 3. H/s
natain B Minor op. 58, Preludes op. 28 by Onyx Classics
Midem Classical Award in the new Chopin

I nore
stalbum (So-
] won the prestigious
recordings category.

Janusz Olejniczak

Jeden z najciekawszych interpretatoréw muzyki Chopina.
Wystepowat niemal we wszystkich krajach Europy oraz

w prestizowych centrach muzycznych Japonii i obu Ameryk,
takze w Australii i na Kubie. Jest jednym z niewielu pianistow,
ktory nagrywa dzieta Chopina na wspotczesnych fortepianach
iinstrumentach historycznych. Artysta zagrat role Chopina

w filmie La note bleu Zutawskiego, nagrat éciezke dzwiekowa
do filmoéw Chopin, pragnienie mitosci Antczaka oraz Pianista
Polanskiego.

Janusz Olejniczak | One of the most
/ fe p( r/ammi in nearly e ‘/”,'/ Eurc J[Jl

W/p IS Z vmo mca/d Chap n's wi wk on LOM comcmufr -
nents. He played Chopin in Andrzej Zulawski's film La note b corded
the soundtrack to Jerzy Antczak's film “Chopin: Desire for Love”, and to Roman
Polanski’s film “The Pianist".
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<IM ROZMAWIA MARCIN MAJCH

MarcIN MascHrowski: W roku 2010 przez stoteczne, a takze polskie
estrady przetoczy sie cata plejada Swiatowej stawy pianistow. Jak
Pana zdaniem wyglada wspétczesny rynek pianistyczny? Czy dobér
zaproszonych artystow odzwierciedla petnie zjawisk, ktére wyste-
pujg w Europie, na swiecie, w Polsce?

Stanistaw LEszezyNski: Sadze, ze tak, ale z naciskiem potozonym
na obecny stan chopinistyki na Swiecie, na ktérg mozna spojrzec
z kilku punktéw widzenia. Z perspektywy polskiego stuchacza
uwaga koncentruje sie w gtéwnej mierze na laureatach Kon-
kurséw Chopinowskich. Nie brakuje ich wiec wéréd zaprasza-
nych w tym roku przez Narodowy Instytut Fryderyka Chopina
pianistow. Zaproszenia kierujemy jednak takze i do tych, ktorzy
nie zdobyli na Konkursach nagrdéd, ale zapisali sie w szczegélny
sposdb w naszej pamieci. Do tego grona naleza np. Ivo Pogoreli¢
i Nelson Goerner - kazdy w inny sposéb dotaczyt do muzycznej
elity. Wybér uwzglednia réwniez tych pianistow, ktérzy obecnie
nie sg moze kojarzeni z gigantami $wiatowe] pianistyki, nie wol-
noich jednak poming¢ choéby ze wzgledu na ich bezcenny doro-
bek artystyczny. Wspéttworza oni bowiem tradycje interpretacji
Chopina. Mam na mysli na przyktad Fou Ts'onga - wielkiego mu-
zyka, guru w dziedzinie odkrywania senséw w muzyce naszego
geniusza... Wiem, ze niektérzy krytykuja go, patrzac tylko na czy-
sto pianistyczny aspekt jego gry, ktory nigdy nie stanowit o jego
wielkoéci. Lecz to, co proponuje on obok tego - jezeli Swiadomie
odrzuci¢ pewne niedoskonatosci techniczne - to przeciez rze-
czywista, fundamentalna istota sztuki. Fou Ts'ong ukazuje nam
Chopina syntetyzujac doSwiadczenia: pewng egzotyke, ktérg ma
w genach, zwszechstronnym humanistycznym wyksztatceniem
i doswiadczeniem, ktére zdobyt w Europie w kontaktach z naj-
wiekszymi muzykami naszych czaséw. Martha Argerich przy
kazdej okazji podkresla, ze nie zrozumiataby mazurkéw Chopina
bez Fou Ts'onga. A zatem kolejny raz z wielkim zaciekawieniem
oczekuje jego wystepu. Nawiasem moéwigc, artysta zadeklaro-
wat, ze wykona komplet Etiud op. 25 na Festiwalu .Chopin i jego
Europa”, cojuz samo w sobie jest ekscytujace.

MM: Rozumiem, ze stara sie Pan w swych programowych wyborach
stroni¢ od wykonawcéw nie majacych zadnych ktopotow z warszta-
tem pianistycznym, epatujgcych technicznym blichtrem | zaniedbu-
Jacych strone wyrazowa, majacych niewiele do powiedzenia, jesli
chodzi o wizje artystyczne? Czy takie jest Pana podejscie do piani-
styki z poczatku XXI wieku?

SL: Dawno juz postanowitem ograniczy¢ swoje preferencje
estetyczne. Ani seria koncertéw urodzinowych, ani festiwale
.Chopin i jego Europa” nie s3 jedynie konsekwencjg moich wy-
boréw - ulubionych artystéw i ulubionego repertuaru. To raczej
wynik obiektywnej, prowadzonej z duzym dystansem pracy
koncepcyjnej. Uwazam, ze jest to w pewnym sensie moj obowig-
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zek wobec faktu, ze kreuje te wydarzenia w imieniu Narodowego
Instytutu Fryderyka Chopina. Wykonawstwo powinno prezento-
wac mozliwie najwyzszg wartoé¢ artystyczng, ale nie narzucaé
jednego wzorca wykonania muzyki, jednego na nig spojrzenia.
Jezeli chcemy nauczy¢ stuchaczy rozpoznawania najwyzszych
standardéw w muzyce, powinniémy pokazywac je poprzez naj-
prostszy mechanizm poréwnan. Z wiedzy wynikajacej z zesta-
wienia czesto skrajnych postaw estetycznych, skrajnie réznych
interpretacji, rodzi sie umiejetno$¢ orientacji, zdolnos¢ rozpo-
znawania artystycznej prawdy. Niczego zatem nie narzucam,
nie mowie: stuchajcie tylko tego, bo to jest wtasciwe... raczej:
wybierzcie sami, co Was bardziej przekonuije...

MM: Musze zapyta¢ o dwdch pianistéw, ktérych nazwiska niestety
nie pojawiaja sie w zapowiedziach Roku Chopinowskiego: Maurizio
Pollini i Krystian Zimerman. Rozumiem, ze w idealnej sytuacji juz
dawno ich koncerty bytyby zaplanowane?

SL: Oni byli zapraszani niezaleznie od zblizajacego sie jubile-
uszu, mozna powiedziec... od zawsze. Korespondencja i kontakty
z Zimermanem sg tak dtugie, jak moja aktywnos¢ zawodowa,
niezaleznie od miejsca, w ktérym pracuje. Chciatbym przypo-
mnieé, ze to wtasnie Krystian Zimerman byt jako pierwszy pro-
szony o wystep inaugurujacy dziatalno$¢ Studia Koncertowego
PR im. Witolda Lutostawskiego [wéwczas Studia S-1). Maurizio
Pollini byt juz wowczas takze proszony o przyjazd do Polski.
Przescigalismy sie z moimi przyjaciétmi w wymyslaniu réznych
sposobdw dotarcia do niego. Jezeli zawodzity kontakty bezpo-
Srednie, prositem o pomoc osoby, ktérym pianista najbardziej
ufat, z ktérymi sie przyjaznit. Prébowatem dowiadywaé sie
0 jego aktualne preferencje repertuarowe, podsuwac najdo-
godniejsze terminy, uwzgledniajace jego biezace plany w sen-
sie i repertuarowym, i geograficznym. Nie stawialiémy zadnych
ograniczen finansowych - wszystko bezskutecznie. Sa to tak
indywidualne postawy, ze nie ma mozliwosci z nimi nawet pole-
mizowad, bo ostatnio dowiedziatem sie na przyktad, ze Maurizio
Pollini... czeka na powrdt socjalizmu w Polsce. Traktuje to juz
jako absurdalny zart lub - miejmy nadzieje - catkowicie zmyslo-
ng informacje.

MM: To raczej odpowiedz humorystyczna... Czy to kwestia jakiej$
psychologicznej blokady, ze nad Wista na wykonawstwo Chopina czy
na laureata | nagrody Konkursu patrzy sie w szczegolny sposéb, za
posrednictwem lupy albo mikroskopu?

SL: Mozemy sie tylko domyéla¢, dlaczego Krystian Zimerman
nie przyjezdza w sposéb - nazwijmy to - normalny. A nieza-
leznie od wszystkiego - mozemy stawia¢ na najwyzszym pie-
destale Krystiana Zimermana, Maurizia Polliniego czy innych
z nimi poréwnywalnych, ale w kohcu to nie jest Samosierra!



Nie przesadzajmy, ich odmowa nie jest
jeszcze kohcem $Swiata. Sg to wspaniali,
genialni pianisci, wykonujacy jednak -
tak jak wszyscy inni ludzie - swdj zawdd.
Bardzo szczegdlny, niepodobny do innych,
i dlatego powinni by¢ traktowani w spo-
sob wyjatkowy, ale i ich obowigzujg pewne
reguty. W pewnym momencie koncza sie
po prostu mozliwoéci wynajdywania bar-
dzo specjalnych sposobdéw traktowania
drugiego cztowieka. Nawet jezeli jest on
genialnym artystg. W obu tych przypad-
kach doszliSmy do momentu, kiedy nalezy
uznaé: nie chce, to trudno... Uszanujmy to
i robmy swoje... Co nie oznacza, ze w dal-
szym ciagu, przy kazdej nadarzajacej sie
okazji, nie bede ponawia¢ zaproszenia
dla Krystiana Zimermana. Prébowatem
dotrze¢ do Maurizia Polliniego za posred-
nictwem jego przyjaciela Alberta Zeddy.
Pojawit sie w pewnym momencie catkiem
realny wariant, wydawato sie mozliwe,
by wtasnie sam Zedda zaakompaniowat
Polliniemu. Pollini rzekomo nawet za-
palit sie do tej idei, ale skonczyto sie na
niczym. Ustalony zostat bardzo konkretny
termin w tym roku, uzgodniony kontrakt,
prawie podpisany. | przyszta wiadomos&¢:
.Maurizio Pollini decyduje sie jecha¢ na
mniejszy Festiwal, bardziej kameralny niz
«Chopin i jego Europa» - do Salzburga™
Przyznam, ze w jakim$ sensie uznatem
to za wyrdznienie. Ale nadzieja na usty-
szenie pianisty, ktory 50 lat temu odnidst
jeden z najwazniejszych swoich sukcesow
w Warszawie prysta. Niestety!

MM: Jedli jestesmy przy Festiwalu ..Chopin

i jego Europa”, to w tym roku jest on nie-

zwykle bogaty i bardzo dtugi. Czy nie boi sie
Pan przegrzania koniunktury? Czy granice
percepcji polskiej publicznosci nie zostang
wystawione na rodzaj eksperymentu nie do
przejscia?

SL: Nie wydaje mi sie, zeby ta obawa byta
zasadna. Jesli jg odnieé¢ do catego Roku
Chopinowskiego - tak, obawiam sie, ale
czego$ innego - duzej ilosci $rednich
i ztych imprez. Stabego, ztego, pozba-
wionego dobrego smaku podejécia do
tworczosci Chopina. Natomiast Festiwal,
ktory proponuje dwa koncerty dziennie
przez miesigc? Pamietajmy, ze nie jest
to oferta dla jednego, kupujacego abona-
ment stuchacza, ale dla kilku réznych ty-
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pow odbiorcéw. Festiwal adresowany jest
zaréwno do polskiego stuchacza jak i do
odwiedzajacego Polske turysty, chcace-
go poznac¢ nie tylko architekture, piekno
krajobrazu, lecz takze co$, co pomogtoby
mu zdefiniowa¢ to miejsce w sensie kul-
turowym. A jezeli nawet nie jest zainte-
resowany bezposrednio polska kulturg
- otrzymuje powazny pakiet imprez, ktore
maogtby spotkac w kazdym innym centrum
kultury Europy, stanowigcych o pew-
nej uniwersalnosci kultury europejskiej.
Oczywisécie kultury dla wymagajacych,
nie zadowalajacych sie byle czym - byle
jakim koncertem czy byle jakim wykona-
niem. To jest oferta i dla ortodoksyjnego
bywalca filharmonicznego, bogata w re-
pertuarowy mainstream z wysokiej kla-
sy wykonawstwem, i mniej wyrobionego
melomana. Plus oczywiscie takie smacz-
ki, stanowiace o differentia specifica festi-
walu, jak wykonawstwo na instrumentach
dawnych, zataczajace - ku wielkiej moj e
satysfakql - coraz szersze kregi. Ale jest
réwniez oferta dla zupetnie innego stu—
chacza. Chopin improwizowany na jazzo-
wo, w wydaniu nietuzinkowym. Pierwszy
raz, z tego co wiem, zagra w Polsce Uri
Caine we wspbtpracy z polskimi mu-
zykami. To juz nawet nie jazz, to pewien
pomyst na pogodzenie kultury wysokiej
i pop. Jakie$ wspédlne jadro wspotczesno-
Sci i kultury XIX-wiecznej, w ktérej im-
prowizacja wygenerowata wiele zjawisk
w sztuce. Albo Paco Pefa, czyli Chopin
z perspektywy do$¢ odlegtej stylistyki fla-
menco. Troche sie obawiat, czego bysmy
od niego oczekiwali, ale w pierwszej roz-
mowie telefonicznej wszystko zostato wu-
jasnione. Paco Pefa zaopiekuje sie Cho-
pinem tak, aby nie zrobi¢ mu krzywdy. To
muzyk o fantastycznej intuicji i kulturze.
Najwspanialsze rzeczy, ktére zrodzity sie
z inspiracji muzyka Chopina to te, wyma-
gajace wielkiego intelektualnego i arty-
stycznego wysitku, unikajgce dostowno-
$ci, z reminiscencjami rozpoznawalnymi
w trzeciej, czwartej warstwie, z jakim$
kontekstem harmonii czy motywu. To-
masz Stanko czy wtasnie Uri Caine, cho¢
to dwa rézne Swiaty, beda pieknym, mam
nadzieje, tego przyktadem.
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0d 1984 r. wyktadowca w Akademii
Muzycznej w Warszawie.

Pomystodawca, redaktor i wydawca
ptyt z muzyka polska (miedzy innymi:
Jarzebskiego, Dobrzynskiego, Chopina,
Moniuszki, Szymanowskiego,
Pendereckiego, Lutostawskiego,

z udziatem artystow tej miary

co Artur Rubinstein, Martha Argerich,
Fou Ts'ong, Stanistaw Skrowaczew-
ski, Jerzy Maksymiuk, Marylin Horne,
Orkiestra XVIII wieku i inni),
nagrodzony jako pierwszy

przez .Polityke” tzw. Paszportem nr 1
za propagowanie muzyki polskiej

w serii wybitnych nagran ptytowych.

Od marca 2004 r. jest zastepca
dyrektora ds. Edukacji Muzycznej,
Nagran i Koncertéw w Narodowym
Instytucie Fryderyka Chopina

w Warszawie.

Pomystodawca i dyrektor artystyczny
miedzynarodowych festiwali
muzycznych ,Chopin i jego Europa”
(nominowany za to do Nagrody

im. Norwida) oraz serii ptytowej
.Real Chopin”. Odznaczony medalem
.Zastuzony Kulturze Gloria Artis”.
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~ INWESTYCJE CHOPINOWSKIE

W kazdej legendzie jest ziarno prawdy.
Stara warszawska opowies¢ mowi

0 Ztote] Kaczce, ptywajacej po podziemnym
Jeziorze w okolicach Tamki i pilnujacej
ogromnych skarbow. Wiele wersji uscisla:
tajemniczy ptak zamieszkuje podziemia
Patacu Ostrogskich.

PALAC OSTROGSKICH

Mozliwe, ze legenda wzieta swdj poczatek z ktopotdw, jakie spra-
wia budowniczym Skarpa Wislana. Grunt w Warszawie w ogéle
jest trudny - sam piach, nie ma na czym oprze¢ fundamentow
- gdy dodamy do tego silny spadek Skarpy, trudnosci rosna nie-
pomiernie. Akurat na Tamce warstwy piasku i zwiru uktadajg
sieg w ogromny i nieprzewidywalny geologiczny makowiec. Wody
gruntowe, szukajac drogi w tym podziemnym labiryncie, bardzo
czesto wybijaja w podziemiach Patacu Ostrogskich. Z zalania-
mi piwnic borykano sie wiec od niepamietnych czasoéw, a fakt
ten znany byt wiekszosci mieszkancéw: na Tamce, w Patacu
Ostrogskich jest podziemne ,jezioro”...

Obecnie, przy wykorzystaniu najnowszych pomystéw i techno-
logii, podjeto prdobe oczyszczenia i zabezpieczenia podziemi.
Wiadomo byto, ze przechowywano w nich niegdys$ wino. Nadzie-
je na odnalezienie kilku butelek cennych rocznikdw okazaty sie
jednak ptonne: dawni wielbiciele Bachusa nie pozostawili po-
tomnym niczego.

Patac OSTROGSKICH
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W nowo urzadzonych podziemiach znajdzie si¢ przede
wszystkim nowa Sala Koncertowa, ktéra z pewnoscig bedzie
miata niezwykty klimat. Wielkosécig bedzie odpowiadata dawnej
Sali Koncertowej na pietrze, przeksztatconej obecnie w sale
muzealng. Samo muzeum bedzie taczy¢ tradycyjng ekspozycje
z nowymi technikami, co sprawi, ze wtasciwie nie bedzie juz
Muzeum Chopinowskiego. To znaczy - jednego Muzeum.
Bedzie tyle muzedw, ilu zwiedzajacych, bowiem dzieki
odpowiednio zaprogramowanej karcie elektronicznej,

ktorg dostaniemy przy wejsciu, zawartos¢ komentarza

i prezentacji multimedialnych zostanie dostosowana

do naszych potrzeb, wyksztatcenia, znajomosci tematu

a nawet dyspozycji dnia.



Zamek Ostrogskich, mimo patacowej
fasady, ma zatozenie typowo obronne,
znane kazdemu, kto cho¢ raz odbyt piel-
grzymke do dawnej siedziby Towarzystwa
im. Fryderyka Chopina. Idac od géry, od
strony Okolnika, trzeba dowejsciaopuscié
sie schodami tak stromymi i waskimi, ze
stynna Scianka na narciarskiej trasie bie-
gowej w Val di Fiemme to oéla taczka. Od
strony Tamki, jakby mato byto Tamki, jed-
nej z najbardziej stromych warszawskich
ulic, podchodzi sie schodami, ktére sa jak
podejécie na Matotaczniak od Matej taki
- nie chca sie skohczyé. Dlatego wiele
wysitku wtozono w udostepnienie Patacu
osobom niepetnosprawnym i starszym.
Po pierwsze osoby te bedg mogty sko-
rzysta¢ z podjazdu pod samo centrum
Chopinowskie (inni kierowcy bedg mu-
sieli szukaé parkingu w okolicy), po dru-
gie, kupujac bilet beda mogty poprosic¢
o otwarcie specjalnego dla nich wejscia,
wyposazonego w winde. Lecz pomyslano

TAMKA 43

nie tylko o osobach poruszajacych sie na
woézkach, muzeum ma réwniez oferte dla
niedostyszacych i niedowidzgcych.

Nowa ekspozycja muzealna wykorzystuje
do maksimum przestrzeh remontowane-
go Patacu Ostrogskich, nie naruszajac
zabytkowej tkanki obiektu. Zyskano wie-
le nowych pomieszczen, miedzy innymi
dzigki przeniesieniu zbioréw TiFC (Biblio-
teki, Fototeki i Fonoteki] do budynku Cen-
trum Chopinowskiego.

TAMKA 43

Centrum znajduje sie po sasiedzku: jest
to nowy budynek powstaty w miejsce
dawnej kamienicy przy ulicy Tamka 43.
Prace przy jego powstaniu okazaty sie
niezmiernie trudne. Poczatkowo byty
blokowane przez protesty mieszkahcow
sagsiednich budynkoéw, niebezpodstawnie
zaniepokojonych projektem zaktadajgcym
catkowite usuniecie oryginalnego budyn-

ip{ec 2608

ku. Mogtoby wtedy, z réznych powodow
technicznych, dojs¢ do uszkodzenia sa-
siednich kamienic. Protesty oddalono,
a co wazniejsze, szczesliwie uporano sie
z trudnoéciami Skarpy Wislanej. Stojacy
dzi$ budynek Centrum Chopinowskiego
zaprojektowany jest w formie przenikaja-
cych sie bryt: nowoczesny biurowiec wy-
rasta ze zrekonstruowanej fasady dawnej
kamienicy, a jego szczytowa kondygnacja
przedtuza linie sasiednich domow.

Ztota Kaczka, miejmy nadzieje, zostanie
juz pozbawiona swojego jeziora. Nadal
jednak strzec bedzie bezcennych skar-
bow: pamiatek po Fryderyku Chopinie.

W kazdej legendzie jest bowiem ziarno
prawdy.
KRzYszToF KOMARNICKI

Autor sktada serdeczne podziekowania pani
Kurator Alicji Knast za pomoc przy pracy nad
niniejszym artykutem.

A

a—

wrzesien 2009

W Centrum znajda gwoja siedzibe metyLko ngommane CHOPIN MUSEUM AND CHOPIN CENTRE. The Ostrogski Palace located on the :
Vistula bank was built in an old fortress style. However, new architectural solu- '
tions will make the Chopin Museum housed in the building easily accessible to the
handicapped and senior citizens. A lot of interior work is currently in progress.
. . . The concert hall has been moved to a dried-up basement, while its old location 3
Towarzystwo im. Fryderyka Chopina, Miedzynarodowa will be converted into an exhibition hall. The Chopin Museum will blend traditional 7
exhibition style with state-of-the art technology. It will adapt the contents of the
exhibition to the interests of different age groups and to different levels of knowl-
edge about music in general and about Chopin in particular.

Close to the Museum, in a thoroughly renovated building at No. 43 Tamka Street,
the Chopin Centre is being established. The building will house the Fryderyk z
Chopin Institute, the Fryderyk Chopin Society, the Polish Chopin Academy, Inter- =
national Federation of Chopin Societies and an extensive collection of olim TiFC

zbiory Chopinowskie, ale tez wazne instytucje zwigzane
z kompozytorem: Narodowy Instytut Fryderyka Chopina,

Federacja Towarzystw Chopinowskich, Polska Akademia
Chopinowska. Bedzie to zatem miejsce spotkan mitosnikow,
entuzjastow i badaczy Chopinaijego dziet. Od wizyty

w Centrum zaczniemy zwiedzanie Muzeum, tu bowiem
znajdzie sie kasa oraz sklepik z pamigtkami.
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